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NGHI QUYET CUA HQOI BONG QUAN TR

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

st Wt

Can e/ Pursuant io:

DPIEU 1:

ARTICLE 1:

Luét Doanh nghiép s6 68/2014/QH13 duoc Quéc héi théng qua ngay 26/11/2014;

The Law on Enterprises No. 68/2014/QH13 issued by National Assembly dated November 26"
2014,

iéu 16 ctia Cong ty C6 phédn Tap doan Pau tw Bja 6¢c No Va (“Céng Ty’);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company’);

Nghj quyét cia Pai héi ddng cé déng Céng Ty sé 10/2020-NQ.DHOCH-NVLG ngay 05/06/2020
vé vige stka di, bd sung nganh, nghé kinh doanh;

The Resolution of the General Meeting of Shareholders No. 1 072020-NQ.DHBDCH-NVLG dated
on June 05th, 2020 amending, supplementing the Company’s business line;

Gidy xdc nhén vé viéc thay déi noi dung déng ky doanh nghiép do S& Ké hoach va Pau tw
Thanh phé H6 Chi Minh cép ngay 10/06/2020;

Certificate of changing content of enterprise registration issuecd by Ho Chi Minh City
Department of Planning and Investment dated on June 10th, 2020;

Bién ban hop H6i dong quan tri (‘HPQT’) s6 ,33/2020—BB.HDQT-NVLG théng qua ngay
2A../06/2020.

The /'\‘/Ideeting minutes of the Board of Directors (“BOD”) No.f).ﬂ /2020-BB.HOQT-NVLG on June
2l 2020,
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Stra déi, bé sung Khoan 4 Pidu 3 clia Didu 16 Cong Ty vé nganh, nghé kinh
doanh (chi tiét dwoc néu tai Phy luc ban hanh kém theo Nghj quyét nay).
Amending. supplementing the Clause 4 Article 3 of the Company’s Charter on
the business line (as Appendix issued with this Resolution)

Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam déc va cac Phong/Ban, ca nhan lién
quan chiu trach nhiém thi hanh Nghj quyét nay.

The BOD, Board of Management and related Departments of the Companv are

resporisible for conducting this Resolution,
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NGi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muyc dich thdng tin va khéng dung thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trwong hop

€0 su mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung
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DIEU 3: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.

ARTICLE 3: This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI BONG QUAN TR|
CHU TICH HQI BONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
ZEROMRIRN, OF THE BOARD

2

Nai dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho myc dich théng tin va khéng diing thay thé cho ngi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop
6 sy mau thuan giira ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét s& dwoc wu tién ap dung.
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PHU LUC

Stra ddi, bd sung lan 01 Piéu 1& Cong Ty

1}

rhe tirst Amendment and supplement of Company’s Charter
(Ban hanh kem theo Nghj quyét cia Hoi ddng quén tri sé 53/2020-NQ.HBQT—NVLGngéyo&Z,/06/2020),

nd
(Issued with the Resolution of the Board of Directors /’\/O.;\SA/ZOQO—/\/Q./-IDQ T-NVILG dated on June ,Zai 2020)

—

n > R 2
NGi dung stra doi, bd sung:
Amendment and supplement contents:

Phu luc nay stra dbi, b6 sung Khoan 4 Bidu 3 clia Didu I& Cong Ty duoc Bai hoi dong cb déng thong qua ngay
05/06/2020 nhw sau:

This Appendix amend and supplement Clause 4 Article 3 of the Company's Charler approved by the General
Meeting of Shareholders on June 057 2020 as follows:

“Diéu 3. Muc tiéu hoat déng, nganh, nghé kinh doanh cua Céng Ty”

“Article 3: Operating objectives and business lines”

4. Hoat dong kinh doanh ctia Cong Ty bao gém cac hoat dong dau tw sinh 1&i va cac hoat déng lién quan dén
cac nganh nghé kinh doanh sau:

=

4. Business activities of the Company include profitable investments and aclivities related to the following
business lines:

STT Tén nganh, nghé kinh doanh

No. Line of business

Tw véan, méi gioi, dau gia bat dong san, dau gia quyén st dung dét

Chi tiét: Moi gici bt dong san. Dich vu quan ly bt dong san. Tw vén bat déng san. San giao dich
bat dong san.

1 Consulting, brokerage, and auction of real estate and land use richis
Details: Real estate brokerage. Real eslate management seivice. Real estate consulling, Heal
estate exchange.
Tw van may vi tinh va quan tri hé théng may vi tinh.
2 Chi tiét: Dich vu may tinh va céc dich vy lién quan (CPC 841-845, 849).
Computer and administration system consulting.
Details. Computer and related services (CPC 841-845, 84 9).
Hoat déng tw van quan ly.
Chi tiét: Dich vu tw van quan ly (CPC 865, trir tw vAn tai chinh, ké toan, phap luat). Dich vu tw van
3 quan ly dy an khac vai dich vu xay dwng.

Management consullant services.
Detailed description: Management consultant services (CPC 865. except for financial advisory
accounling and law). Project management consulling services other than construction services

N6i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trwong hop co
sy mau thudn gitka ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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STT Tén nganh, nghé kinh doanh
No. Line of husiness
Stra chiva thiét bj dién t& va quang hoc.
Chi tiét: Dich vu siva chira, bao dwéng may moc, thiét bj (khéng bao gbm siva chiva tau bién, may
bay hodc cac phwong tién va thiét bj van tai khac) (trlr gia cdng co khi, tai ché phé thai, xi ma dién
4 tai tru sd).
Repair of electronic and optical equipment.
Delails: Repair and maintenance of machinery and equipment (excluding repair of ship and boat
aireraft or other other transport equipment) (except mechanical processing, '
electroplating at the main office).
Dich vu Iwu tra ngan ngay.
5 (khéng hoat dong tai tru s&).
Short-term accommaodation services
{(not provided at the main office),
6 Hoat dong kién truc va tw van ky thuat co lién quan.
Architeclural activities and related technical consultancy.
Kinh doanh bt dong san, quyén st» dung dat thudc chi s& hivu, cha str dung hodc di thué
Chi tiét: kinh doanh bat déng san (thwc hién theo khoan 1 Didu 10 Luat Kinh doanh bat dong
7 san).
Trading properties, land use rights of homeowners, fland users or tenanis.
Detais: Trading of real estate (following Clause 1, Article 1 0, Law of Real Estaie Trading).
Pha d&
8 Chi tiét: Dich vu thao dé.
Demolition.
Details: Demolition services.
Hoan thién céng trinh xay dwng.
9 Chi tiét: Céng tac hoan thién céng trinh nha cao tang.
Completion of construction works.
Details: Construction of high-rise buildings.
Hoat ddng xay dwng chuyén dung khac
10 Chi tiét: Cac cong tac thi cong khac.
Other specialized construction activities.
Details: Other construction works,
Thoat nwée va xtr Iy nwdc thai.
11 Chi tiét: Dich vy xt Iy nwdc thai (khéng hoat dong tai tru sé).
Drainage and waste water treatment.
Details: Waste water treatment services (not provided at the main office ).
X0 ly va tiéu huy réc thai khéng déc hai.
12 Chi tiét: Dich vy x@ ly rac thai (khéng hoat dong tai tru s&).
Treatment and disposal of non-hazardous waste.
Details: Waste treatment services (not provided at the main office. )
Lap dat may moc va thiét bj cong nghiép.
13 Chi tiét: Cong tac 1ap ding va I3p dat (CPC 511, 515, 518)
Installation of industrial machinery and equipment.
Details: Erection and installation work (CPC 511, 515, 518).
Ban lé lvong thue, thwe pham, dé uéng, thudce 13, thubc Iao lvu déng hoac tai cho.
14 Chi tiét: Dich vu cung cép thirc &n (CPC 642) va db uéng (CPC 643).
Retail sale via stalls and markets of food. beverages and tohacco products.
Details: Food seiving services (CPC.642) and beverage serving services (CRPC 643)

Noi dung dich sang tiéng Anh chi str dung cho muc dich thong tin va khéng duing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop cod
sw mau thuan gitrka ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, ngi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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STT
No.

Tén nganh, nghé kinh doanh
Line of business

15

Hoat déng thiét ké chuyén dung.

Chi tiét: Dich vu thiét ké k¥ thuat cho viec lap d&t co khi va 1&p d&t dién cho cac toa nha (CPC
86723). Dich vy thiét ké ky thuat cho viéc xay dung cho cac cong trinh kj thuat dan dung (CPC
86724).

Specialized design aclivities.

Details: Engineering design services for mechanical and electrical installations for buildings (CPC
86723). Engineering design services for the construction of civil engineering works (CPC 86724).

16

Dai ly du lich.
Travel agency.

17

Diéu hanh tua du lich.
Tour operator.

18

Dich vu d&t chd va cac dich vy hé tro' lién quan dén quang ba va tb chire tua du lich.
Other reservation service and related activities.

19

Hoat ddéng chiéu phim.
Motion picture projection.

20

Hoat dong clia cac co sé thé thao.
(trlr hoat déng clia cac san nhay).
Operations of spoits facilities.
(except aclivities of dance clubs).

21

Hoat déng thé thao khac.

(tri» hoat dong clia céc chudng nudi ngwa dua, cac chudng nudi cho).
Other sports activities.

(except activities of racing stables, kennels).

22

Hoat déng clia cac cong vién vui choi va coéng vién theo chu dé.

(trir Kinh doanh tro choi dién ttr co thwdng danh cho ngudi nwée ngoai va kinh doanh tro choi dién
tr c6 thwdng trén mang).

Activities of amusement parks and theme parks.

(except for prize-winning electronic games for foreigners and online prize-winning electronic
games),

23

Hoat dong vui choi giai tri khac chwa dwoc phan vao dau.

(trte hoat dong clia cac san nhay; triy kinh doanh trd choi dién t& co thwéng danh cho ngudi nwéc
ngoai va kinh doanh tré choi dién ti cé thuwdng trén mang).

Other amusement and recreation activities not elsewtiere clas
(except for activities of dance clubs; except for prize-winning electronic games for foreigners and
online prize-winning electronic games).

ssified

24

Dich vu tdm hoi, massage va cac dich vu tang cwong strc khoé twong tw (trir hoat dong thé thao)
(khéng hoat dong tai tru s&).

Steam bath. massage and health improvement services (excepl sports aclivities) (nol provided at
(he main office).

25

Giat 1a, lam sach cac san pham dét va 16ng th.
Washing and cleaning of textile and fur products.

26

Cat téc, lam dau, goi dau.
Hairdressing and shampooing.

27

Dich vu cham séc va duy tri canh quan.
Landscape service activities.

28

Gido duc thé thao va giai tri.
Sporits education and recreation.

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khong diing thay thé cho néi dung tiéng Viet. Trong tredng hop co
sw mau thudn gitra ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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STT Tén nganh, nghé kinh doanh
No. Line of business
Hoat ddng cua cac vwdn bach thao, bach tha va khu bao tén tw nhién .
29 Botanical and zoological gardens and nature reserves aclivilies.
20 Ban & thiét bi, dung cu thé duc, thé thao trong cac clra hang chuyén doanh.
Retail sale of sporling equipment in specialized stores.
Ban I& tro choi, do choi trong cac ctra hang chuyén doanh
(trlr 6 choii c6 hai cho gigo duc nhan céch, st khoe cia tré em hodc &nh hwdng dén an ninh trat
31 tw, an toan xa hoi).
Retail sale of games and toys in specialized stores (except toys affecting children’s personalily
education and heallh or social safely and security).
32 Ban lé hang may méc, giay dép, hang da va gia da trong céc clra hang chuyén doanh.
Retail sale of clothing, foolwear and leather and leatherelte articles in specialized stores
58 Nha hang va céac dich vu &n ubng phuc vy lwu déng.
Restaurants and mobile calering services.
- Cung cép dich vy &n udng theo hop ddng khéng thueng xuyén véi khach hang.
Event catering services.
Co s& lwu trd khac.
Chi tiét: Dich vu cung cép co s& lwu trd ngén han la phwong tién Iwu trd lam bang vai, bat dwoc
35 st dung cho khach du lich trong bai cdm trai, du lich da ngoai. (khéng hoat dong tai tru s&).
Other accommodation.
Details: Provision of short-term accommodation, made of cloth, canvas. to tourisls in camping
grounds or for picnic purpose. (not provided at the main office.)
Hoat ddng sang tac, nghé thuat va giai tri.
(Cam két khong thuc hién cac hiéu @ng chay, nd; khong st dung chét nd, chét chay, hoa chat lam
36 dao cu, dung cu thuwc hién cac chwong trinh van nghé, sw kién, phim anh).
Crealive. arts and enlertainment aclivities (Commitments to avoid making pyrolechnic effects
avold using explosives, pyrotechnic products or chemicals as props, tools in performing arls shows
evenis, movies.)
a7 Xay ding nha dé &.
Conslruction of residential properties,
- Xay dung nha khéng dé &.
Construction of non-residential huildings.
19 Xay dwng céng trinh dwéng sat.
Construction of rajlway works.
40 Xay dung cong trinh dweng bd
Construction of road works.
oy Xay dwng céng trinh dién.
Construction of utility projects for electricily.
42 Xay dwng céng trinh cép, thoat nwéc.
Construction of waler supply and drainage works.
43 Xay dwng cong trinh vién théng, théng tin lién lac.
Conslruction of utility projects for telecommunications.
44 Xéay dwng cdng trinh céng ich khac.
Construction of other ulility projects.
45 Xay dwng cong trinh thdy.
Conslruction of water projecis.
46 Xay dwng cong trinh khai khoang.
Construction of mining projects.
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STT

Na.

Tén nganh, nghé kinh doanh
Line of husiness

47

Xay dwng coéng trinh ché bién, ché tao.
Construction of manufacturing facilities.

48

Xay dwng cong trinh ky thuat dan dung khac.
Construction of other civil engineering works.

49

Chuén bj mat bang.
Site preparation.

50

Lép dat hé thong dien.
Electrical installations.

51

Lap dat hé théng cdp, thoat nuéc, heé thébng sudi va didu hoa khéng khi
(trir 1ap d&t cac thiét bi lanh (thiét bj cip déng, kho lanh, may da, diéu hoa khéng khi, lam lanh
nwéc) st dung ga lanh R22 trong linh virc ché bién thiiy hai san va trir gia cong co khi, tai ché
phé thai, xi ma dién tai try s&).

Plumbing, heat and air-conditioning installation.

(except installation of cooling systems (freezers, cold storage, ice makers, air-conditioners. waier
chillers) using R22 refrigerant in the field of seafood processing. and excepl mechanical
processing, waste recycling. electroplating at the main office).

52

Lap d&t he théng xay dung khac.
Other construction installation.

53

V& sinh chung nha clra.
General cleaning of huildings.

54

V& sinh céng nghiép va céc cong trinh chuyén biét.
Industrial cleaning activities and specialized cleaning aclivities for buildings.

55

Kiém tra va phan tich ky thuat,
Technical testing and analysis.

56

Thu gom rac thai khéng déc hai.
Collection of non-hazardous wasle.

57

Ban budn vat ligu, thiét bj Iap dat khac trong xay dng.
(khéng hoat dong tai tru s&).
Wholesale of construction materials and other fixtures (not al the head office).

58

Ban bubn chuyén doanh khac chwa dwoc phéan vao dau.
Other uncategorized specialized wholesale.

59

Cho thué may méc, thiét bi va do dung hiru hinh khac khong kém ngwoi didu khidn.
Renling of other machinery, equipment and tangible goods without operator:

60

San xuat cac cau kién kim loai.
Manufacture of structural metal products.

61

San xuét thung, bé chira va dung cu chira dwng bang kim loai.
Manufacture of tanks, reservoirs and containers of melal.

62

San xuét dién.
Electric power generation.

63

Truyén tai va phan phéi dién.
Electric power transmission and distribution.

64

Hoat dong chuyén mén, khoa hoc va céng nghé khac chwa dwoc phan vao dau(triy thanh toan héi
phiéu, théng tin ty I& lwong va tw van ching khoan).

Other professional. scientific and technical activities not elsewhere classified.

(except bill auditing. freight rate information and security consulting).

65

Hoat dong hé tro dich vu tai chinh chua dwoc phan vao dau.
Chi tiét: Hoat dong tw van d&u tw (trie tw van tai chinh, ké toan).
Activities auxiliary to financial service activities n.e.c.

{; 173
r)’/{’/

=/

>,
<
—

N¢i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong treéng hop co
sur mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between
lhe Vietnamese and English version, the Vielnamese version shall prevail.



STT Tén nganh, nghé kinh doanh

Nao. Line of husiness
Details: Investment consultancy activilies (except financial and accounting consulting).

66 Ban buén d6 dung khac cho gia dinh.

Wholesale of other household products.
Ban Ié thudc, dung cu y t&, my phdm va vat phdm vé sinh trong cac cira hang chuyén doanh (Chi
a7 tiét: Ban I& nwdc hoa, my pham va vat pham vé sinh trong céc clra hang chuyén doanh).
Relail sale of pharmaceutical and medical goods, cosmetic and toilel articles in specialized stores
(Details: Relail sale of perfumeries. cosmetics and toilet articles in specialized slores)
68 Cho thué xe cé ddng co.
Renting and leasing of motor vehicles.
69 Cho thué thiét bj thé thao, vui choi giai tri.
Renting and leasing of recreational and sports goods.
Hoat ddng dich vu hé tro kinh doanh khac con lai chwa dwoc phan vao dau (tre dich vu lay lai tai
sén, may thu tién xu dé xe, hoat dong d&u gia doc 1ap, quan Iy va bao vé trat tw tai cac cho)

70 Other remaining business support service activities n.e.c. (except repossession services, parking
fee collection services. activities of independent auctioneers. management and public order
activities at markets).

71 Dich vu phuc vu @6 uéng (khéng hoat déng tai tru s&).

Beverage serving activities (not operating at headquarler).
79 Van tai hanh khach dwdng b khac.
Other passenger land transport.
- Ban Ié d6 udng trong cac clra hang chuyén doanh,
Relail sale of beverages in specialized slores.
Ban Ié san pham thuéc 14, thudc 130 trong cac clra hang chuyén doanh (khéng hoat déng tai tru

74 S0).

Retail sale of tobacco products in specialized stores (not operaling al headquarter)

75 Hoat dong cla cac cau lac bo thé thao.

Activities of sports clubs.
- Dich vu hanh chinh van phong téng hop.
Combined office adminisirative setvice activities.
77 Véan tai hanh khach bang xe buyt trong ndi thanh.
Passenger transpori by urban buses.

78 Van tai hanh khach bang xe buyt gitta ndi thanh va ngoai thanh, lién tinh.
Passenger transpori by urban, suburban and inter-provincial buses.

79 Van tai hanh khach bang xe buyt loai khac.

Passenger transport by other huses.

80 Van tai hanh khach dwéng bo trong néi thanh, ngoai thanh (trlr van tai bang xe buyt).
Urban and suburban passenger land transport (excepl transport via huses).

81 Van tai hanh khach ven bién va vién duong.
Sea and coastal passenger walter transport.

82 Van tai hanh khach dwdng thiy noi dia.
Inland passenger water transport.

83 Hoat déng dich vu hé tro tric tiép cho van tai dwong thay.
Service activities incidental to water lransportation.

84 Khai thac, xtr ly va cung cap nwéc (Khéng hoat dong tai tru s&).
Water collection, treatment and supply (nol at Headquarter).

85 Xt ly va tiéu hiy rac thai doc hai (Khéng hoat doéng tai tru sé&).

Treatimenl and disposal of hazardous waste (not at Headquarter).

Noi dung dich sang tiéng Anh chi str dung cho myc dich théng tin va khéng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwomng hop co
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STT Tén nganh, nghé kinh doanh
Na. Line of husiness
Tai ché phé liéu (Khong hoat dong tai tru s&).
86 , .
Materials recovery (not al Headquarter).
Hoat dong sén xuat phim dién &nh, phim video va chuong trinh truyén hinh.
(trlr phat s6ng, sén xuét phim va khéng thuc hién cac hiéu ¢ng chay, né; khong st dung chét nd,
chét chay, héa chét lam dao cu, dung cu thuc hién cac chwong trinh van nghé, s kién, phim anh)
87 Motion piclure, video and television program production activities.
(except broadcasting, film production and not implementing the effect of fire anc explosion; do not
use explosives, inflammables, chemicals as props. instruments for performing cultural shows,
events. films).
Hoat déng hau ky.
(trlr phat song, san xuét phim va khéng thuc hién cac hiéu (rng chay, nd; khong st dung chéat nd,
chéat chay, hoa chét lam dao cu, dung cu thwe hién cac chwong trinh van nghé, sy kién, phim anh)
88 Post-production activities.
(except broadcasting, film production and not implementing the effect of fire anc explosion; do not
use expiasives, inflammables, chemicals as props. instruments for performing cultural showe
events, films).
Hoat ddng phat hanh phim dién anh, phim video va chwong trinh truyén hinh.
89 Chi tiét: Hoat dong phat hanh phim dién anh, phim video (trtr san xuat phim, phat séng).
Motion picture, video and television program distribution activities,
Detlails: Motive picture and video distribution activities (except film procuction, broadcasting).
Hoat déng ghi am va xuét ban am nhac.
90 Chi tiét: Hoat dong ghi &m (trir kinh doanh karaoke).
Sound recording and music publishing activities.
Delails: Sound recording activities (except karaoke business).

NGi dung dich sang tiéng Anh chi si» dung cho muc dich théng tin va khong diing thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong treeng hop co
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